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Deutsch irLED64-18x12SIX-Serie — PAR-Scheinwerfer mit 18 x 12-W-6-in-1-LEDs und IR-Fernbedienung

1 - Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Gerét ist nur fiir die Benutzung in Innenrdumen bestimmt.
Verwenden Sie es nicht an feuchten oder extrem warmen/kalten
Orten. Das Missachten dieser SicherheitsmaBnahmen kann zu
Brand, elekirischem Schock, Personenschéden, Sachschéden oder
Produktbeschadigungen fiihren.

Alle Wartungsarbeiten miissen durch einen von CONTEST
autorisierten technischen Kundendienst durchgefiihrt werden.
Bei grundlegenden Reinigungsarbeiten miissen unsere
SicherheitsmaBnahmen vollstdndig eingehalten werden.

In diesem Produkt befinden sich nicht isolierte elektrische
Komponenten. Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten durch,
wenn es eingeschaltet ist, weil dies zu elektrischem Schock
fiihren kann.

>

Verwendete Symbole

Dieses Symbol signalisiert wichtige SicherheitsmaBnahmen.

TMPORTANT

Das Symbol WARNUNG signalisiert ein Risiko fiir die korperliche
Unversehrtheit des Benutzers.
Des Weiteren kann das Produkt auch beschédigt werden.

Das Symbol ACHTUNG signalisiert das Risiko einer
Produktbeschédigung.
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CAUTION

Anleitungen und Empfehlungen

1 - Bitte sorgfaltig lesen:
Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, die SicherheitsmaBnahmen griindlich zu lesen und
zu verstehen, bevor Sie beginnen, dieses Gerat zu bedienen.

2 - Diese i i bitte
Wirempfehlen Ihnen ausdricklich, diese Bedlenungsanlenung fiir zuktinftige Referenzen
zusammen mit dem Gerat aufzubewahren.

3 - Dieses Produkt umsichtig bedienen:
Wir empfehlen lhnen ausdriicklich, jede der SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

4 - Den Anleitungen folgen:
Bitte befolgen Sie jede SicherheitsmaBnahme, um Kérperverletzungen bzw.
Sachbeschéadigungen vorzubeugen.

5 - Wasser und feuchte Orte meiden:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Regen, in der Nahe von Waschbecken oder
an anderen feuchten Orten.

6 - Aufbau:

Wir bitten Sie nachdrtcklich, nur ein Befestigungssystem oder nur Halterungen zu
verwenden, die durch den Hersteller empfohlen oder mit diesem Produkt mitgeliefert
werden. Folgen Sie den Montageanleitungen sorgféltig und verwenden Sie geeignete
Werkzeuge.

Vergewissern Sie sich immer, dass dieses Gerét sicher befestigt ist, um Vibrationen oder
einem Verrutschen wahrend des Betriebs vorzubeugen, da dies zu Korperverletzungen
fiihren kénnte.

7 - Decken- oder Wandmontage:
Bitte setzen Sie sich mit Inrem Héndler vor Ort in Verbindung, bevor Sie mit der
Durchfiihrung einer Decken- oder Wandmontage beginnen.

8 - Beliiftung:

Die Luftungsoffnungen gewéhrleisten eine sichere Benutzung dieses Produkts und
beugen dem Risiko der Uberhitzung vor.

Bedecken oder blockieren Sie diese Offnungen nicht, da dies zur Uberhitzung und
potentieller Kérperverletzung oder Produktbeschédigung fiihren kénnte. Dieses Produkt
sollte niemals in einem geschlossenen unbellifteten Bereich wie beispielsweise einem
Transportkoffer oder einem Rack betrieben werden, es sei denn, Luftungsoffnungen
werden flir diesen Zweck bereitgestellt.

9 - Warmeeinwirkung:

Dauerhafter Kontakt mit oder standige Nahe zu warmen Oberflachen kann zur
Uberhitzung und Produktbeschadigung fiihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von
Warmequellen wie Heizern, Verstarkern, Heizplatten usw. fern.
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WARNUNG: Dieses Gerat enthélt keine vom Benutzer
instandsetzbaren/wartbaren Teile. Offnen Sie das Gehéuse nicht und
versuchen Sie nicht, es selbst zu warten. Bitte setzen Sie sich fiir den
eher unwahrscheinlichen Fall, dass Ihr Gerat instandgesetzt werden
muss, mit lhrem Handler vor Ort in Verbindung.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

>

Verwenden Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen, Verlangerungen
oder Anschlusssysteme, solange Sie sich nicht vergewissert haben,
dass diese ordnungsgemaB isoliert und nicht beschédigt sind, um
elektrischen Fehifunktionen vorzubeugen.

Warnung

Dieses Produkt ist mit LEDs der Klasse Il ausgestattet.

Bitte vermeiden Sie es, direkt in den Lichtstrahl zu sehen, weil
dies zu schweren Augenverletzungen fiihren kann.

>

Recycling lhres Gerits

o Weil sich HITMUSIC wirklich sehr fir den Schutz der
Umwelt engagiert, vermarkten wir nur umweltfreundliche,
ROHS-konforme Produkte.

e Wenn dieses Produkt das Ende seines Lebenszyklus
erreicht hat, bringen Sie es zu einer durch Ihre ortliche
Verwaltung bestimmte Sammelstelle. Das separate
Sammeln und Recyceln unserer Produkte zum Zeitpunkt
der Entsorgung hilft, natirliche Ressourcen zu schonen. Es
stellt sicher, dass auf eine Art und Weise recycelt wird, was
die Umwelt und die menschliche Gesundheit schiitzt.

| <

10 - Elektrische Stromversorgung:
Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden. Die
Informationen hierzu finden Sie auf dem Typenschild auf der Riickseite des Produkts.

11 - Schutz des Netzkabels:

Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass nicht auf es getreten wird, es nicht durch
auf dem Netzkabel stehende Gegenstande gequetscht oder durch gegen das Netzkabel
driickende Gegenstande eingeklemmt wird. Achten Sie beim Netzkabel besonders auf
die Steckkontakte des Netzsteckers, den Bereich, wo das Netzkabel aus dem Gerat
herausgefiihrt wird und auf einfach zu erreichende Netzsteckdosen.

12 - Sicher bei der F
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie mit der Ausfiihrung von
Reinigungsarbeiten beginnen. Dieses Produkt sollte nur mit Zubehér gereinigt werden,
das vom Hersteller empfohlen wurde. Verwenden Sie ein angefeuchtetes Tuch, um die
Oberflache des Produkts zu reinigen. Waschen Sie dieses Produkt nicht.

liber einen lang Zeitraum:
Zlehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerat Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen.

14 - Eindringen von Flii oder

Lassen Sie keine Gegenstande in das Produkt emdrlngen da dies zu elektrischem
Schock oder Brand flihren kann.

Verschitten Sie niemals Fliissigkeit auf dieses Produkt, da es in die elektronischen
Komponenten eindringen und zu einem elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.

15 - Dieses Produkt sollte instandgesetzt werden, wenn:

Bitte setzen Sie sich mit ausgebildeten Fachleuten in Verbindung, wenn:

Das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

- Gegenstande in das Gerét gefallen oder Flussigkeiten in das Gerat eingedrungen
sind.

Das Geréat Regen oder Wasser ausgesetzt war.

Das Produkt dem Anschein nach nicht ordnungsgemaB funktioniert.

Das Produkt beschadigt ist.

- Inspektion/Wartung:
Bitte versuchen Sie nicht, Inspektions- oder Wartungsarbeiten selbst durchzufiihren.
Lassen Sie alle Wartungs-/Instandsetzungsarbeiten durch ausgebildete Fachleute
durchfiihren.

17 - Betriebsumgebung:

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 — +35 °C; die relative Luftfeuchtigkeit
muss unter 85 % liegen (bei nicht blockierten Beltiftungsoffnungen).

Betreiben Sie dieses Produkt nicht an unbellifteten oder warmen Orten oder an Orten
mit hoher Luftfeuchtigkeit.
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2 - Einleitung

Fiir diese Scheinwerfer wurden 18 hochleistungsfahige RGBWA-+UV-LEDs mit leistungsstarken Einzellinsen integriert.

Zusétzlich zu den Grundfarben (Rot, Giin, Blau) und den Mischfarben (z. B. Cyan, Rosa, Gelb) erzeugen weiBe und bernsteingelbe Farbtone
warme und helle Farbténe. Wenn Sie dariiber hinaus noch UV-Licht einsetzen, um die WeiBtdne zu verstarken, dann erstrahlen diese in einem
intensiv leuchtenden WeiB. Und wenn Sie UV-Licht hinzufiigen, um Farben zu verstirken, dann werden die Farbkontraste betont, die Tonungen

kréftiger und Sie erhalten eine villig neue Palette exklusiver Farben.

Der irLED64-18x12SIX wird zusammen mit einer IR-Fernbedienung geliefert, mit der Sie beispielsweise Farben steuern, Programme erstellen

oder DMX-Einstellungen vornehmen kénnen.

Des Weiteren besitzen Sie einen neuentwickelten Zweifach-Standbligel, der das Aufstellen auf dem Boden revolutioniert. Dank des
automatischen Auflagepunkts ist die Fixierung des Scheinwerfers unabhéngig von den Begrenzungen des Standbiigels. Sie kdnnen jetzt Ihren

Scheinwerfer bei optimaler Stabilitat einstellen und ausrichten.

3 - Technische Spezifikationen

o |hre Stéarken:

- 6-in-1-LEDs

- Helligkeit

- Natiirliche Farben und natiirliches Licht, exklusive UV-Farben

- Manueller, musikempfindlicher und DMX-Modus,
benutzererstellbare Programme.

- Spezielle IR-Fernbedienung fiir 6-Farben-Scheinwerfer im
Lieferumfang enthalten

- IR-Sensor (Vorderseite)

- Stromversorgungseingang und Stromversorgungsausgang

 Funktionen:
- Integriertes Bedienfeld mit digitalem Auswahldisplay fiir:
- DMX-Adressierung
- Die Auswahl der Kanalnummer: 2 - 9
- Die Auswahl des integriertes Programms
- Die Auswahl der voreingestellten Farben
- Den Master/Slave-Modus
- Die Auswahl des musikempfindlichen Modus und
der Mikrofonempfindlichkeit
- Das Bearbeiten und Ausfiihren lhrer eigenen
20-Schritt-Programme
- Gesamthelligkeitsregelung
- Die neue Fernbedienung, die Ihnen den Fernzugriff auf jede
Funktion ermdglicht

o Optik:
- 18 x 12-W-6-in-1-LED (RGBWA + UV) — 30 000 Stunden
- Abstrahlwinkel: 40°
¢ Anschliisse:
- DMX-IN und DMX-OUT (iber 3-polige XLR-Buchsen
- Stromeingang und Stromausgang iiber Kaltgeratebuchsen
e Spannungsversorgung: 110/240V / 50/60 Hz
e Leistungsaufnahme: 240 W
o Gehausefarbe: Schwarz oder Aluminiumfarben
e Abmessungen: 340 x 270 x 220 mm
e Gewicht: 5,4 kg

e Verpackungsinhalt:
In der Verpackung miissen sich folgende Artikel befinden:
- Ein Scheinwerfer
- Eine Bedienungsanleitung
- Ein Zweifach-Standbiigel
- Eine IR-Fernbedienung
- Ein Netzkabel
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4 — Beschreibung

5

o o

\ 56568

MODE SETUP UP

@ © @ @
L

DOWN

11—

III Stromversorgungseingangsbuchse/
Stromversorgungsausgangshuchse
Hieriiber konnen Sie Ihren Scheinwerfer an eine Netzsteckdose
anschlieBen und iiber ein weiblich-auf-ménnlich-Kaltgeratekabel
mehrere Scheinwerfer zusammenschlieBen. Bitte vergewissern
Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf dem Produkt
angegebenen Versorgungsspannung libereinstimmt.
Achtung: Uberschreiten Sie eine Gesamtleistung von 700 W
pro Stromversorgungsstrang NICHT.

IZI Fuse

Wenn Sie die Sicherung wechseln miissen, dann vergewissern
Sie sich, dass Sie sie mit einer Sicherung ersetzen, die genau
dieselben Spezifikationen wie die urspriingliche Sicherung
besitzt.

Izl DMX-Eingang

3-polige ménnlicher XLR-Buchse mit nachstehender
Pin-Belegung:

- Masse: 1

- Negatives Signal: 2

- Positives Signal: 3

Izl DMX-Ausgang

3-polige weibliche XLR-Buchse mit nachstehender
Pin-Belegung:

- Masse: 1

- Negatives Signal: 2

- Positives Signal: 3
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POWER IN 240V/50Hz

POWER OUT 240V/50Hz

PlIN[Co]©

EI Display

Das intuitive Display ermdglicht Ihnen, Ihren Scheinwerfer zu
konfigurieren. Schlagen Sie bitte fiir weitere Einzelheiten zur
Scheinwerferkonfiguration im ndchsten Kapitel nach.

IEI MODE-Taste

Diese Taste ermdglicht Ihnen den Zugriff auf die Meniis und
die Auswahl einer Funktion.

SETUP-Taste

Diese Taste ermdglicht Ihnen die Konfiguration der Parameter
der Funktion, die Sie {iber die MODE-Taste gewahlt haben.

UP-Taste

Driicken Sie die Taste UP, um einen einstellbaren Wert zu
erhéhen oder um durch Untermentis zu navigieren.

@ DOWN-Taste

Driicken Sie die Taste DOWN, um einen einstellbaren Wert zu
verringern oder um durch Untermendis zu navigieren.

IR-Empféngereingang

Diese 3,5-mm-Buchse ermdglicht Ihnen, einen IR-Empfanger
anzuschlieBen.

Diesen Empfénger konnen Sie benutzen, wenn der IR-Sensor
auf der Vorderseite zu weit entfernt ist, um die Steuersignale
der IR-Fernbedienung empfangen zu kénnen.
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5 — Meniis und Funktionen

Durch Driicken der MODE-Taste kdnnen Sie auf das geréteinterne Menii zugreifen.

Driicken Sie die MODE-Taste erneut, um auf eines der Untermeniis zuzugreifen.

Driicken Sie die SETUP-Taste, um die ausgewahlte Funktion zu konfigurieren.

Wenn Sie mdchten, dass das Display dauerhaft eingeschaltet bleibt, dann driicken Sie gleichzeitig die Tasten MODE und UP.

Wenn Sie mdchten, dass das Display bei einer langer als 20 s dauernden Untétigkeit im Menii ausgeschaltet wird, dann driicken Sie gleichzeitig die
Tasten MODE und DOWN.

Der irLED64SIX-Scheinwerfer verfiigt iber verschiedene DMX-Modi, um mit verschiedenen Fernbedienungen und Scheinwerfern kompatibel zu sein.
Wahlen Sie mit Hilfe der MODE-Taste einen der DMX-Modi aus. In nachstehender Tabelle finden Sie die verschiedenen DMX-Modi aufgelistet.

Modus SETUP UP und DOWN Aktion
" HAE 6 Kandle: R/G/B/W/A/UV-Helligkeitsregelung
i Hl':l 7 Kandle: R/G/B/W/A/UV-Helligkeitsregelung/Gesamthelligkeitsregelung und
LMo o Stroboskop
8 Kandle: R/G/B/W/A/UV-Helligkeitsregelung/Gesamthelligkeitsregelung/
Stroboskop

2 Kanale: Makros und voreingestellte Farben/Helligkeitsregelung,
Geschwindigkeit und Klang

9 Kandle: R/G/B/W/A/UV-Helligkeitsregelung/Gesamthelligkeitsregelung,
Geschwindigkeit und Klang/Stroboskop/Makros und voreingestellte Farben

DMX-Modus

O O i)
|| 2] |2
| M | [Be
0 oo

4 Kandle: RGB-Lichtregelung/Hauptlichtregelung und Stroboskop

h 5 Kandle: R/G/B-Helligkeitsregelung/Gesamthelligkeitsregelung und
- Stroboskop/WeiBton-Helligkeitsregelung

Adresse DMX-Adressierung

Farben Ein/Aus, Farbe 1 bis 30 und 14 Makros

Voreingestellte Farben und Ial Strobe-Geschwindigkeit: FS.00 = Kein Stroboskop; FS.99 = Maximale
Programme Stroboskop FSQ 9 Geschwindigkeit

Geschwindigkeit Geschwindigkeitsmakros

Diese Lichtregelung wirkt sich auf die Modi COLOR, MACROS, DIMMERS

o Ta] Tal RGBWA, AUTO, SOUND, SLAVE und USER aus.
Gesamthelligkeitsregelung d 100] [d000 Diese Lichtregelung ist im DMX-Modus und auf DMX-OUT deaktiviert.
Der Standardwert ist 100 %

Rot: 0 - 100 %

(]

(g
(W]

2

000 Griin: 0 — 100 %
H255] | Blau:0-100 %
R/G/B/W/A/UV- 7

Helligkeitsregelung 'L'E,SE

A000) [H255] | Bernsteingelb: 0 - 100 %
U000 Uttraviolett: 0 - 100 %

m F 5 Strobe-Geschwindigkeit: FS.00 = Kein Stroboskop; FS.99 = Maximale
5] Geschwindigkeit

Geschwindigkeit Automatikmodus
ral Strobe-Geschwindigkeit: FS.00 = Kein Stroboskop; FS.99 = Maximale
F599 Geschwindigkeit
: — 107 T1 Einstellungen Mikrofonempfindlichkeit: SU.00 = Min. Empfindlichkeit;
Musikempfindlicher Modus SU.31 = Max. Empfindlichkeit

A Aktiviert den Slave-Modus

WeiB: 0 - 100 %

Automatikmodus F”Jb 8

Slave-Modus [

I~
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Benutzererstelltes

PL

no
u

A

L

5

Startet das benutzererstellte Programm

Ei

£ 55

|
N

Ermdglicht Ihnen, die Dauer Ihres benutzererstellten Programms
festzulegen

Programm

(=

Fd535

Legt die Ausblenddauer jedes Programmschritts fest

S

5

[m]

F555

Ermdglicht Ihnen, den Blitztakt jedes Programmschritts
festzulegen

CJ
CJ
L]

dcs

Ermdglicht Ihnen, die max. Lichtleistung (Lichtregelung) jedes
Programmeschritts festzulegen

Bearbeitung des
benutzererstellten

Ermdoglicht Ihnen, die Anzahl der Schritte Ihres benutzererstellten
Programms festzulegen Max. 20 Schritte

Auswahl des zu erstellenden/bearbeitenden Schritts

5

Einstellung des Rotlichtanteils fir den ausgewahlten Schritt

Einstellung des Griinlichtanteils fir den ausgewahlten Schritt

Ed it

Programms

Einstellung des Blaulichtanteils fiir den ausgewahlten Schritt

Einstellung des WeiBlichtanteils fir den ausgewahlten Schritt

o |T) & [ | 1= | [
SHESISEESTEE
o o o e

20 [T S]] N ]
o | (P | P | Pl IR
LA [l | (0] | (NN
O O i

Einstellung des Bernsteingelblichtanteils fiir den ausgewahlten
Schritt

&
CJ
C

c=
M
iy
(W]

Einstellung des UV-Lichtanteils fiir den ausgewahlten Schritt

Fernsteuerung.

Infrarot-

5
I

(]
]

S
I
0

m

Aktivierung oder Deaktivierung der Scheinwerfersteuerung tiber
eine IR-Fernbedienung

Weitere Einzelheiten zu den voreingestellten Farben und dem Sequenzmenii

Black-out

(W] ]
SET UP

uP
A

ELHU Colour 30
S e TS
™ FS00 A [F559

ﬂ All RGB colour in step

SET UP N
o
E All RGB colour in fade

SET UP RN
o
H Fade from Orange to Red

SET UP a1 R
o

r 3 g Fade from Green to Blue
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UP
AV
DOWN

[iH

uP
AV
DOWN

[iA

UP
AV
DOWN

I'-I' 3 Fade from Magentat to Blue

SET UP uR
o
E Light colours fade 1

S SRIE S
o (1.5
ﬂ Light colours fade 2

SET UP RN
o
nﬁ'—’ ,? Amber fade 1

,'_,',C,"-fz Amber fade 2

UP | sETUP Ur UP | SETUP a7 B
Av e T A, AN e ] ax [E.59)
I,—I'F‘ E Fade from Warm White to Cold White ln“c‘ ﬂ UV fade 1

up up | SETUP R
SEEE|s £,
n H E All RGBW colours in step UV fade 2
up | seTup up IR
A o o
,’—,'H E All RGBW colours in fade
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6 — Die verschiedenen DMX-Modi

6.1 - 6-Kanal-Modus = RVBWAUV =

DMX-Werte Effekte
KANAL 1 000 - 255 Rot von 0 - 100 %
KANAL 2 000 - 255 Griin von 0-100 %
KANAL 3 000 - 255 Blau von 0 - 100 %
KANAL 4 000 - 255 WeiB von 0 - 100 %
KANAL 5 000 - 255 Bernsteingelb von 0 - 100 %
KANAL 6 000 - 255 UV von 0-100 %

6.2 — 7-Kanal-Modus = RVBWAUV/Gesamthelligkeitsregelung und Stroboskop =

DMX-Werte Effekte
KANAL 1 000 - 255 Rot von 0 - 100 %
KANAL 2 000 - 255 Grin von 0 -100 %
KANAL 3 000 - 255 Blau von 0 - 100 %
KANAL 4 000 - 255 WeiB von 0 - 100 %
KANAL 5 000 - 255 Bernsteingelb von 0 - 100 %
KANAL 6 000 - 255 UV von 0-100 %
000 - 189 Hauptlichtregelung von 0 - 100 %
KANAL 7 190 - 250 Langsam-zu-schnell-Stroboskop
251 - 255 Volle Lichtleistung

6.3 — 8-Kanal-Modus = RVBWAUV/Helligkeitsregelung/Stroboskop = |_ A 5]

DMX-Werte Effekte
KANAL 1 000 - 255 Rot von 0 - 100 %
KANAL 2 000 - 255 Griin von 0 - 100 %
KANAL 3 000 - 255 Blau von 0 - 100 %
KANAL 4 000 - 255 WeiB3 von 0 - 100 %
KANAL 5 000 - 255 Bernsteingelb von 0 - 100 %
KANAL 6 000 - 255 UV von 0-100 %
KANAL 7 000 - 255 Hauptlichtregelung von 0 - 100 %
KANAL 8 000 - 255 Langsam-zu-schnell-Stroboskop
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6.4 - 2-Kanal-Modus: Voreingestellte Farben, Makros/Helligkeitsregelung, Geschwindigkeit und Klang =

KANAL 1 KANAL 2
000 - 005 Aus
006 - 010 Rot
011 -015 Orange
016 - 020 Gelb
021 - 025 Griin
026 - 030 Zyan
031 -035 Blau
036 - 040 Rosa
041 - 045 Magenta
046 — 050 Kaltes WeiB
051 — 055 Warmes WeiB3
056 — 060 ReinweiB
061 — 065 Hellrosa
066 — 070 Hell aprikosenfarben
071 - 075 Helles Ocker
076 — 080 Perlgriin 000 - 255 Dimmer: 0 - 100 %
081 - 085 Perlgrau
086 — 090 Veroneser-Griin
091 - 095 Lagunenblau
096 — 100 Himmelblau
101 - 105 Hellblau
106 -110 Coelinblau
111-115 Fluoreszierend
116 -120 Candy
121-125 Bernsteingelb
126 -130 Sonnenuntergangsorange
131-135 UV-Violett
136 -140 Ultragriin
141-145 Ultrablau
146 - 150 Ultrarosa
151 - 155 Ultrablaugriin
156 — 160 Makro 1
161 -165 Makro 2
166 - 170 Makro 3
171-175 Makro 4
176 - 180 Makro 5
181-185 Makro 6
186 - 190 Makro 7 Geschwindigkeitsmakros
191-195 | Mako® 000-255 0% bis 100 %
196 - 200 Makro 9
201 - 205 Makro 10
206 - 210 Makro 11
211-215 Makro 12
216 - 220 Makro 13
221 -225 Makro 14
226 - 233 Musikempfindliches Makro 1 (Farbsequenz)
234-241 Musikempfindliches Makro 7 (Farbsequenz) . o .
- — 000 - 255 Mikrofonempfindlichkeit
242 - 249 Musikempfindliches Makro 11 (Farbsequenz)
250 - 255 Musikempfindliches Makro 14 (Farbsequenz)
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6.5 — 9-Kanal-Modus = R/G/B/W/A-Helligkeitsregelung + UV/voreingestellte Farben, Makros/

Helligkeitsregelung, Geschwindigkeit, Klang/Stroboskop =

KANAL 9 KANAL 8 CH7 CH6 CH5 CH4 CH3 CH2 CH1

000 - 005 : Aus Wenn Kanal | Wenn Kanal u Bernsteingelb WeiB Blau Griin Rot
! 9>5 9>5 (000 - 255) | (000 - 255) | (000 —255) | (000 —255) | (000 —255) | (000 — 255)
006-010 : Rot
011-015 ! Orange
016-020 : Gelb
021-025 : Griin
026-030 : Zyan
031-035 : Blau
036-040 : Rosa
041-045 ; Magenta
046 - 050 : Kaltes RGBW-WeiB
051-055 ; Warmes RGBW-WeiB
056-060 | RGBW-Reinwei s
061-065 ; Hellrosa s
066 -070 : Hell aprikosenfarben 2
071-075 : Helles Ocker %
076-080 : Perlgriin g
081-085 ! Perlgrau %
086-090 : Veroneser-Griin 2
091-095 | Lagunenblau 2
096-100 : Himmelblau T
101-105 ! Hellblau - g
106-110 | Coelinblau £
111-115 : Fluoreszierend é .
5 ES

116-120 : Candy 2 S g g g 5 5 5
121-125 ; Bernsteingelb § ; % E E % % %
126-130 : Sonnenuntergangsorange é g % % % § % §
131-135 | UV-Violett ﬁ E = = = = = =
136-140 : Ultragriin &
141-145 ; Ultrablau gl
146-150 ; Ultrarosa °
151-155 ; Ultrablaugriin
156 -160 ; Makro 1
161-165 | Makro 2
166 -170 ; Makro 3 é
171-175 ; Makro 4 |
176-180 | Makro 5 g
181-185 | Makro 6 g
186190 : Makro 7 E
191-195 | Makro 8 )
196-200 : Makro9 é
201-205 : Makro 10 ul.l:
206-210 | Makro 11 &
211-215 | Makro 12 8
216-220  Makro 13
221-225 '} Makro 14
226 -233 : Musikempfindliches Makro 1 " §
234-241 | Musikempfindliches Makro 2 23 é g
242 -249 | Musikempfindiiches Makro 3 8' § £
250 -255  Musikempfindliches Makro 4 S 8
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Deutsch irLED64-18x12SIX-Serie — PAR-Scheinwerfer mit 18 x 12-W-6-in-1-LEDs und IR-Fernbedienung

6.6 — 4-Kanal-Modus = RGB (kompatibel mit reinem RGB) =

Werte Effekte
KANAL 1 000 - 255 Rot von 0 - 100 %
KANAL 2 000 - 255 Griin von 0 - 100 %
KANAL 3 000 - 255 Blau von 0 - 100 %
000 - 189 Hauptlichtregelung von 0 - 100 %
KANAL 4 190 - 250 Langsam-zu-schnell-Stroboskop
251 - 255 Volle Lichtleistung

6.7 - 5-Kanal-Modus = RGB + W (kompatibel zu reinem RGB mit WeiB auf dem letzten Kanal) =

Werte Effekte
KANAL 1 000 - 255 Rot von 0 - 100 %
KANAL 2 000 - 255 Griin von 0 - 100 %
KANAL 3 000 - 255 Blau von 0 - 100 %
000 - 189 Hauptlichtregelung von 0 = 100 %
KANAL 4 190 - 250 Langsam-zu-schnell-Stroboskop
251 -255 Volle Lichtleistung
KANAL 5 000 - 255 WeiB3 von 0 - 100 %

Seite 10



irLED64-18x12SIX-Serie — PAR-Scheinwerfer mit 18 x 12-W-6-in-1-LEDs und IR-Fernbedienung  Deutsch

7 - IR-Fernbedienung
Taste Aktion
BLACKOUT Ausschalten des Scheinwerfers

SELECT PROG

BLACKOUT

Q

SELECTPROG  FLASH/SPEED

Diese Tasten geben lhnen Zugriff auf die 30 voreingestellten Farben und auf die
Makros. Benutzen Sie zuerst die Zifferntasten 0 bis 9 und anschlieBend + und —.

©
&

FLASH/SPEED

AUTO MODE DMX MODE SETADDR

Die mit dieser Taste verbundene Aktion ist vom Scheinwerfermodus abhéngig:
- Wenn der Scheinwerfer ein Makro ausfiihrt oder sich im Automatikmodus
befindet, dann wirkt sich die Taste auf die Geschwindigkeit oder das Stroboskop
aus. Benutzen Sie die Tasten + und —, um die Geschwindigkeit oder das

Stroboskop einzustellen.

- Wenn sich der Scheinwerfer im manuellen Modus befindet oder
voreingestellte Farben benutzt werden, dann wirkt sich diese Taste auf das
Stroboskop aus.

Benutzen Sie die Tasten + und —, um die Stroboskopgeschwindigkeit einzustellen.

SLAVE/AUTO/
SOUND

1 - Erstmaliges Driicken: Aktivierung des Slave-Modus (die roten LEDs blinken).

2 — Zweites Driicken: Aktivierung des Automatikmodus (die griinen LEDs blinken).
Der Scheinwerfer startet eine der Makrosequenzen 1 —14.

Benutzen Sie die FLASH/SPEED-Taste und dann die Tasten + und —, um die
Geschwindigkeit der Makrosequenz einzustellen.

3 - Drittes Driicken: Aktivierung des musikempfindlichen Modus
(die blauen LEDs blinken).
Benutzen Sie die Tasten + und —, um die Mikrofonempfindlichkeit einzustellen.

DMX MODE

Mit dieser Taste kénnen Sie einen DMX-Modus auswahlen.
Benutzen Sie die Tasten + und —, um vom eingesteliten DMX-Modus aus zum néchsten bzw. vorherigen DMX-Modus zu schalten.

SET ADDR

Mit dieser Taste konnen Sie die DMX-Adresse des Scheinwerfers einstellen.
Wenn Sie beispielsweise die DMX-Adresse 245 einstellen mdchten:
- Wenn Sie die Taste SET ADDR driicken, dann blinken alle LEDs, wodurch angezeigt wird, dass der Vorgang gestartet wurde.
- Driicken Sie die Zifferntaste 2. Die griinen LEDs Ihres Scheinwerfers leuchten, wodurch angezeigt wird, dass die
Hunderterstelle gespeichert wurde.
- Driicken Sie die Zifferntaste 4. Die blauen LEDs Ihres Scheinwerfers leuchten, wodurch angezeigt wird, dass die
Zehnerstelle gespeichert wurde.
- Driicken Sie nun die Zifferntaste 5. Jetzt blinken alle LEDs, wodurch bestétigt wird, dass die von Ihnen eingegebene
Adresse ordnungsgemaB gespeichert worden ist.

RGBWAUV

Diese Tasten ermdglichen Ihnen, die Werte der einzelnen Farben manuell einzustellen.
Wahlen Sie mit Hilfe dieser Tasten eine Farbe aus und driicken Sie dann die Tasten + und —, um den Wert der ausgewdhlten
Farbe zu andern.

HINWEIS: Auf dem Display wird der jeweilige Zustand fiir jede Aktion des Scheinwerfers angezeigt, die Sie iiber die Fernbedienung steuern/einstellen.

LED ON DMX mode
MODE oder mt den Schaltichen des fed 6 chamnels
ancirn, canm ouchien dio LEDS i ot Green 7 channels
Die nachstohencs Taball zeigt i Blue 8 channels
E;\ﬁl;((;modl mit den ihnen zugeordneten White 2 channels
Red and Blue 9 channels
Amber 4 channels
Red and Green 5 channels
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Weil die Produkte von CONTEST® mit groBter Sorgfalt hergestellt werden, damit wir Ihnen nur die bestmdglichste Qualitat anbieten kdnnen, behalten wir uns

fiir unsere Produkte das Recht vor, sie stillschweigend zu modifizieren. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass technische Spezifikationen und das Ihnen
vorliegende Produkt von den Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung abweichen konnen.

Vergessen Sie deshalb bitte nicht, die aktuellen Neuigkeiten und Aktualisierungen beziiglich den CONTEST®-Produkten auf www.contest-lighting.com nachzulesen
CONTEST® ist ein Warenzeichen von HITMUSIC S.A.S, Zone Cahors sud, 46230 Fontanes/Frankreich



